INSTRUGCOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Primeiro deve-se fixar os suportes aéreos (C) conforme detalhe 1° depois disso,
tem que ser feito as furagdes na parede onde o suporte ira ser fixado. Para furar
a parede deve-se posicionar o mével na parede na altura desejada, e com o
auxilio de uma furadeira e uma broca @8mm, furar através suporte aéreo (C) ,
apos isso, colocar as buchas (RT) nos furos que foram feitos e por fim, fixar o
movel na parede com os parafusos (S).
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Primero, los soportes aéreos (C) deben fijarse segun el detalle 1°, después
de eso, tendra que perforar agujeros en la pared donde se fijara el soporte.
Para perforar la pared, debes posicionar los muebles en la pared a la altura
deseada, y con la ayuda de un barrena @8mm, taladrar a través del soporte
aéreo ©, después de eso, coloque los casquillos (RT) en los orificios que se
perforaro y finalmente fijar el mueble a la pared con los tornillos (S).

First, the aerial supports (C) must be fixed according to detail 1°, after that you
will have to drill holes in the wall where the bracket will be fixed. To pierce the

wall, you must position the furniture on the wall at the desired height, and with
the help of a @8mm bit, drill through the aerial bracket (C) ,after that, put the T
bushings (RT) into the holes to be drilled orand finally fix the furniture to the

wall withthe screws (S).
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE MATERIALES / HARDWARE LIST

A @ Tampa Adesiva 06 D m Capa p/ Suporte Aéreo 02

Dobradigal 04 | |GM [m]lm]» Paraf. 3,5 x 14 06

B @ D:[nmmm% 4,5x50 06 H % Cavilha 8,0 x 30 1 2

BX Bisnaga de cola 5gr| 01 RT . ﬁ Bucha @8mm 02
/\ N
C 9\‘ Suporte Aéreo 02 S ﬂ 02
CC @ ’h Paraf. 3,5 x 14 16 Y H Prego 10 x 10 24
Utilizar a régua abaixo para medir as ferragens:
Utilizar la regla abajo para medir los herrajes: Use the ruler below to measure the hardware:
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Medidas em mm / Medidas en mm / Measurements in mm
% @ Senhor montador! Sefior Armador! Dear Assembler!
~ Informamos que a numeragéo Les informamos que la numeracion We inform you that the number
das pegas encontra-se no de las piezas encuentranse of each piece is located on the
topo das mesmas conforme arriba de las mismas, de acuerdo al top of it, according to the
desenho acima. modelo arriba. model shown above.
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W LISTA DE PECAS \ LISTA DE PIEZAS \m PART LIST
N° DENOMINAGCAO N°  DENOMINACION N° DESCRIPTION
961 - TAMPO 961 - TAPA 961 - TOP
962 - LATERAL ESQUERDA 962 - LATERAL IZQUIERDA 962 - LEFT SIDE
963 - LATERAL DIREITA 963 - LATERAL DERECHA 963 - RIGHT SIDE
964 - PORTA 964 - PUERTA 964 - DOOR
965 - COSTA 965 - RESPALDO 965 - BACK
966 - PRATELEIRA 966 - ESTANTE 966 - SHELF
774 - PERFIL I 774 - PERFIL I 774 - | PROFILE
6 MP306 6 6 O

9213 - ESPELHO 9213 - ESPEJO 9213 - MIRROR

KIT OPCIONAL MP3061

PRE-MONTAGEM / PRE-ARMADO / PRE-ASSEMBLAGE

14,5mm %

KIT OPCIONAL MP3061
KIT OPTIONAL MP3061

LADO SEM REVESTIMENTO PARA CIMA (961)
LADO SIN RECUBRIMIENTO PARA ARRIBA (961)
SIDE WITHOUT COATING UP (961)
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